Safety Warnings/ Declaration of conformity - English

*Do not put the device in a place that is humid, dusty, has extreme temperatures, or that blocks
the device ventilation slots. These conditions may harm your device.

«There is a remote risk of electric shock from lightning:
(1) Do not use the device outside, and make sure all the connections are indoors.
(2) Do not install or service this device during a thunderstorm.

» Connect only suitable accessories to the device; make sure to connect the cables to the
correct ports.

Varovani/ EU prohlaseni o shodé/ EU prohlaseni o shodé - Czech

« Je zakézano umistovat zafizeni do vihkého, prasného a extrémniho prostfedi a blokovat jeho
ventilaéni otvory. Jakékoli vyse uvedené podminky mohou zafizeni poskodit.

« Existuje nepatrné riziko elektrického Soku zplisobeného bleskem:
(1) Nepouzivejte zafizeni venku a ujistéte se, Ze veskera pfipojeni jsou uvnitf.
(2) Neinstalujte zafizeni ani neprovadejte jeho servis béhem bourky.

« K zafizeni pipojujte pouze vhodné prislusenstvi. Ujistéte se, Ze kabely zapojujete do spravnych
portd.

« Do not open the device. Opening or removing the device covers can expose you to
high voltage or other risks. Please contact your vendor for further information.

* Place connected cables carefully so that no one will step on them or stumble over them and
disconnect all cables from this device before servicing or disassembling.

 Please use the provided or designated cables/power cables/ adaptors. Connect the power

adaptor or cord to the right supply voltage (for example, 120V AC in North America or 230V AC

in Europe). If the power adaptor or cord is damaged, it might cause electrocution. Remove the

damaged power adaptor or cord from the device and the power source. Do not try to repair the

power adaptor or cord by yourself. Contact your vendor to order a new one.

« There is a risk of explosion if you replace the device battery with an incorrect one. Dispose of
used batteries according to the instructions.

« Please refer to the device back label, datasheet, box specifications or catalog information for
power rating of the device and operating temperature.

* The socket-outlet shall be installed near the device, and shall be easily accessible because it
serves as the main disconnecting device.

«/\ WARNING: This product can expose you to chemicals including Lead, which is known to

the State of California to cause cancer. For more information, go to www.P85Warnings.ca.gov.

«This device is restricted to indoor use when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency
range. Restrictions or Requirements
in:BE,BG,CZ,DK,DE,EE,IE,EL,ES,FR,HR,IT,CY,LV,LT,LU,HU,MT,NL,AT,PL,
PT,RO,SI,SK,FI,SE,NO,IS,LI,CH,TR,UK(NI),RU,UA.

. irejte zafizeni, irejte ani kryty, protoze kryji mista nebezpe&ného
vysokého napéti a mohou predstavovat dal3 rizika. Dal$i informace ziskate od prodejce.

« Pripojovaci kabely umistéte tak, aby po nich nikdo neslapal a nemohl pres né klopytnout. Pred
servisem odpojte véechny kabely od zafizeni.

+ Pouzivejte pouze dodané nebo k danému G&elu uréené pfipojovaci kabely/sitové
Kabely/adaptéry. Pfipojte zafizeni ke zdroji se spravnym napétim (napfiklad v Severni Americe
120 V AC, v Evropé 230 V AC). Pokud je sitovy adaptér nebo kabel poskozen, méize zpiisobit
smrt elektrickym proudem. Takovy adaptér nebo kabel odpojte ze zafizeni a sit&. Jejich oprava
je zakazana, obratte se na mistniho prodejce a zakupte novy.

« PH vyméné za nespravny typ baterie hrozi riziko vybuchu. Pouzité baterie likvidujte v souladu s
pokyny.

+ Jmenovity vykon zafizeni a provozni teploty najdete v informacich na zadnim Stitku, v datovém
listu nebo v &nim katalogu se speci

+ Zasuvka by se méla nachézet v blizkosti zafizeni a méla by byt snadno pfistupna, protoze
slouzi jako hlavni prostfedek pro odpojeni.

+Pfi provozu ve frekvenénim rozsahu 5150 az 5350 MHz je pouZiti tohoto zafizeni omezeno
pouze na vnitini prostory budov. Omezeni nebo pozadavky v/na:
BE,BG,CZ,DK,DE,EE, |E,EL ES,FR,HR,IT,CY,LV,LT,LU,HU,MT,NL,AT,PL,
PT,RO,SI,SK,FI,SE,NO,IS,LI,CH,TR,UK(NI),RU,UA.

«Toto zafizeni je nutné nai ap inimalné ve
zafizeni a vaeho téla.

20 cm od radiovych

kerhedsadvarsler/ EU-over:

« Det er forbudt at placere produktet i fugtige, stevede og ekstreme miljger, hvor produktets
ventilationsbninger kan blokeres, da dette vil edelaegge din enhed.

= Der er risiko for elektrisk stad i forbindelse med lynnedslag:

(1) Anvend ikke enheden udendaers, og serg for at alle tilslutninger er indenders.
(2) Foretag ikke installation eller udfer service pa enheden i tordenvejr.

« Tilslut kun egnet tilbeher til enheden. Serg for at montere kablerne til de rigtige kontakter.

« Abn ikke enheden, &bning eller fiernelse af daeksler kan udszette dig for fare i forbindelse
med hgjspaendingspunkter eller andre risici. Kontakt din forhandler for yderligere
information.

* Placer kablerne med omhu sé ingen kan komme til at treede pa dem eller snuble over dem.
Frakobl alle kabler til enheden inden servicering eller adskillelse.

* Brug kun de \de egnede til i Tilslut til den
rigtige netforsyning (fx 120V AC i Nordamerika eller 230V AC i Europa). Hvis
stremadapteren eller netledningen er beskadiget, kan det forarsage fatale elektriske stad.
Fjern dem fra din enhed og stremforsyning. Det er forbudt at reparere stremadapter eller
netledning. Kontakt din lokale forhandler for bestilling af ny adapter og netledning.

= Der er risiko for eksplosion hvis batterierne udskiftes med en forkert type. Bortskaffelse af
brugte batterier skal forega i henhold til instrukserne.

* Der henvises til enhedens etiket p& bagsiden, da!ab\ade! eHer specifikationerne p&

for oplysninger om normeret

kleering - Denmark

= Stikkontakten skal vaere placeret i naerheden af enheden, og skal vaere nemt tllgangehg, da

den er hovedafbryder for enheden.

+Denne enhed er begraenset til indenders brug, nér den bruges i 5150-5350 MHz
frekvensomradet. Begraensninger eller krav i:
BE,BG,CZ,DK, DE, EE, IE,EL,ES,FR,HR,IT,CY,LV,LT,LU,HU,MT,NL,AT,PL,
PT,RO,SI,SK,FI,SE,NO,IS,LI,CH, TR,UK(NI),RU,UA.

* Dette udstyr ber installeres og betjenes med en minimumsafstand p& 20cm mellem

Ohutusnoudedl ELi atsiooni i

ning seadme

Toole
i voivad teie seadet

ja

on keelatud,

kahjustada.

Esineb vahene elekts gi oht dikese tottu:

(1) Arge kasutage seadet valistingimustes ning veenduge, et kaik iihendused on

sisetingimustes.

(2) Arge paigaldage ega hooldage seda seadet dikesetormi ajal.

Uhendage ainult i tarvikuid, © kaablid kindlasti Sigetesse

pesadesse.

Arge avage seadet, katete avamine véi eemaldamine véimaldab teil puutuda kokku ohtlike

korgepingepunktide véi muude ohtudega. Lisateabe saamiseks vétke palun iihendust

miiijaga.

Asetage ihenduskaablid ml el keegi ei saaks nendele astuda vdi nende taha komistada ning
d imist koik kaab\ld selle seadme kiiljest lahti.

Palun kasutage lisatud voi maaratud Uhendage

see dige Vi kaabel véib

elektrilo6gi. Eemaldage see seadmest j Ja toiteallikast, toitekaabli remontimine on keelatud,

vétke uue tellimiseks ihendust kohaliku miijaga.

Plahvatusoht aku asendamisel vale tiiiibiga, kiidelge kasutatud akud vastavalt juhistele.

Seadme nimivéimsuse ja tddtemperatuuri leiate seadme taga asuvalt etiketilt, andmelehelt

Vv6i karbi spetsifikatsioonide kataloogi teabest.

Toitepesa peab olema seadme Iahedal ning see peab olema lihtsalt ligipaasetav, kuna see

kujutab endast peamist lahtiihendamisvéimalust.

Sagedusriba 5150-5350 MHz on méeldud ainult siseruumides kasutamiseks. Piirangud voi

nduded: BE,BG,CZ,DK,DE,EE, IE,EL,ES,FRHR,IT,CY,LV,LT,LU,HU,MT,NL,AT,PL,

PT,RO,SI,SK,FI,SE,NO,IS,LI,CH,TR,UK(NI),RU,UA.

Seade tuleks paigaldada ja seda tuleks kasutada juhul, kui raadioseadme ja teie keha

vaheline kaugus on Vahema\l 20 cm.

Turvallisuutta koskevat varoitukset

EU

- Finland

Laitteen sijoittaminen kosteaan tai pdlyiseen tilaan tai muihin dariolosuhteisiin ja laitteen
tuuletusaukkojen peittaminen ovat Kiellettyjé ja voivat aiheuttaa laitteen vahingoittumisen.
Salama saattaa aiheuttaa sahkéiskun:

(1) Ala kayta laitetta ulkona. Varmista, etta kaikki litannat ovat sisétiloissa.

(2) Al asenna tai huolla laitetta ukkosen aikana.

Liits vain 4laitteita. Varmista, ettd kaapelit kytketaan oikeisiin
itantdihin.

Al avaa laitetta. tai voi aiheuttaa
vaaran. Tarvittaessa pyydi lisatietoja laiteen jalleenmyyjalta.

Sijoita liitantajohdot huolellisesti siten, ettei niiden paalle astuta tai niihin kompastuta. Irrota
kaikki johdot laitteesta ennen laitteen huoltamista tai purkamlsta

Kayta laitteen mukana toimitettuja tai sen kanssa ké
virtajohtoja ja virtalahteita. Kytke laite oikeaan syéttdjannitteeseen (esimerkiksi 120 V AC
Pohjois-Amerikassa ja 230 V AC Euroopassa). Rikkoutunut virtalahde tai virtajohto voi
aiheuttaa sahkoiskun. Jos virtalahde tai virtajohto on rikkoutunut, irrota se laitteesta ja
sihkapistokkeesta. Virtalahteen tai virtajohdon korjaaminen on Kielletty. Tilaa uusi osa
jalleenmyyjan kautta.

Akun korvaaminen varantyyppisells akulla voi aiheuttaa rajahdysvaaran. Poista Kaytetyt
akut Kaytdsta annettujen ohjeiden mukaisesti
Laitteen sallitut kiyttdarvot ja ki périston 13 laitteen
takapaneelissa olevassa kilvessa, teknisten tietojen lomakkeessa tai pakkauksessa.
Sahkopistokkeen, johon laite kytketadn, on sijaittava laitteen Iihell3 ja siihen on paastava
helposti kasiksi, koska pistoke toimii laitteen ensisijaisena irtikytkentpisteend.

T4té laitetta saa kéyttda vain sisitiloissa, kun sité kaytetadn taajuusalueella 5150-5350 MHz.
Kayttoa koskee rajoituksia tai vaatimuksia:ssa/ssa:

BE,BG,CZ,DK,DE,EE,IE EL ES,FR HR,IT,CY,LV,LT,LUHU,MT,NL,AT,PL,
PT,RO,SI,SK,FI,SE,NO,IS,LI,CH,TR,UK(NI),RU,UA.

tai muun

Avertissements de sécurité/ Déclaration UE de conformité - France

Les environnements humides, poussiéreux et extrémes dans lesquels le produit est placé et
obstruant les orifices de ventilation de I'appareil sont interdits, tous les types de conditions
ci-dessus peuvent nuire a votre appareil.

Il'y a un risque faible d'électrocution par la foudre:

(1) Ne pas utiliser I'appareil & I'extérieur, et assurez-vous que toutes les connexions sont &
I'intérieur.

(2) Ne pas installer ou réparer cet appareil pendant un orage.

Connect: appropriés 2 I'appareil; assurez-vous de connecter
les cables aux ports appropriés.

Ne pas ouvrir 'appareil, I'ouverture ou le retrait des couvercles peut vous exposer 4 des
points comportant des tensions élevées ou & d'autres risques. Veuillez contacter votre
vendeur pour plus d'informations.

Placez soi les cables de de sorte que personne ne marche ou ne
trébuche dessus et débranchez tous les céables de cet appareil avant I'entretien ou le
démontage.

Utilisez les cables de Jcables d fournis ou désignés, s'il
vous plait. Connectez-les 4 la tension d'alimentation appropriée (par exemple, 120V CA en
Amérique du Nord ou 230V CA en Europe). Si I'adaptateur secteur ou le cordon sont
endommages, ce\a peut entrainer une électrocution. Retirez-le de I'appareil et de la source
d' del" secteur ou du cordon est interdite. Contactez
votre vendeur \oca\ pour en commander un neuf.

Risque d'explosion si la batterie est remplacée par un type incorrect, éliminez les batteries
usagées selon les instructions.

Veuillez vous référer a I'étiquette au dos de I'appareil, 2 la fiche technique ou aux
spécifications sur la boite et aux informations du catalogue pour la puissance nominale de
I'appareil et la température de fonctionnement.

La prise de courant doit étre installée prés de I'appareil et doit étre facilement accessible,
car elle sert de dispositif de déconnexion principal.

Cet appareil est congu pour un usage intérieur, dans une gamme de fréquences comprises

« This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between Ini vyzéfeny vykon pii provozu na kazd pasmo: og din krop. Iga riba ik véimsus on jargmine: + Laitteisto tulee asentaa ja sité tulee Kyt siten, etta radiolaitteiston ja kehon vélinen entre 5150 et 5350 MHz uniguement. Restrictions ou exigences en:
the radio equipment and your body. [ Frekvence Vykon Frekvence [ i Vykon | +Den maksimale RF-effekt for hvert b&nd er som folger: ‘ Sagedus Véimsus | Sagedus I i Véimsus | etéisyys on vahintaan 20 cm. BE,BG,CZ DK, DE EE,IEEL,ES,FR HR/IT,CY,LV,LTLU,HU,MT NLATPL,

« The maximum RF power operating for each band as follow: [2400-24835 MHz | < 100 mW 5150-5350 MHz [< 200 mw Frekvens imal Effekt Frekvens I Effekt | 2400-2483.5 MHz | < 100 mW 5150-5350 MHz__| < 200 mW | «  Taajuuskaistoilla kiytettavat suuri uurtaaj ovat: PT,RO,81,SK,FLSE,NO,IS,LI,CH, TR UK(NI) RU,UA. -

[Frequency Power Frequency I Power | | 5470-5725 MHz <1000 mW 59256425 MHz | < 200 mW | [2400-24835 MHz__| <100 mW 5150-5350 MHz T< 200 mW | 5470-5725 MHz | <1000 mW 5925-6425 MHz | < 200 mW. | ’?juuls— imif [ Taajuus imi | ’ E:(‘rz?‘gpjm::“;:r:;(:;;'sv(::';i‘o‘r‘(‘fé en maintenant une distance minimale de 20 cm

[ 2400-2483.5 MHz [ <100 mw 5150-5350 MHz [ <200 mw | EU prohla3eni o shodg [5470-5725 MHz [ <1000 mw 5925-6425 MHz [ <200 mw | ELi iooni | 2400-2483.5 MHz | <100 mw | 5150-5350 MHz | <200 mw | . o buiseamea REm ximale § pour chague bande est indiquée ci-dessous :

[5470-5725 MHz <1000 MW 5925-6425 MHz [ <200 mw ] Timto Zyxel prohlasuje,Ze tento NWA240BE je v souladu se smérmici 2014/53/EU. Uplné znDni EU-overensstemmelseserklzring Kaesolevaga kinnitab Zyxel, et seade NWA240BE vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi | 5470-5725 MHz <1000 MW [5925-6425 MHz <200 mw | | . " = . ]

Declaration of conformity and US regulatory Information EU prohlaéem o shodD je k dispozici na této internetové adrese: Hermed erklzerer Zyxel, at denne NWA240BE er i overensstemmelse med direktiv vastavusdeklara'slocm taistekst on saadaval aadressil EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus ‘ 240‘:)-2483.5 MHz <100 MW 5150-5350 MHz <200 mW ‘

Hereby, Zyxel declares that the NWA240BE is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full /download. 2014/53/EU.EU- overensstemmelseserklenngens fulde tekst kan findes pa felgende Jaownioad. Zyxel vakuuttaa, etta NWA240BE on direktiivin 2014/53/EU mukainen.EU- [5470-5725 MHz <1000 mW 5925-6425 MHz < 200 mW. |

text of the EU of
following internet address: https:

and US| gulator is available at the

Disposal and Recycling Information

The symbol below means that according to local regulations your product and/or its battery shall
be disposed of separately from domestic waste. If this product is end of life, take it to a
recycling station designated by local authorities. At the time of disposal, the separate

collection of your product and/or its battery will help save natural resources and ensure

that the environment is sustainable.

Sicherheitshinweise/ EU-Konformitatserklarung - Germany

Achten Sie darauf, dass das Gerat nicht in feuchten, staubigen und extremen
Umgebungsbedingungen verwendet und gelagert wird. Achten Sie darauf, dass die
Beliiftungsdffnungen immer frei sind. Anderenfalls kann das Gerét beschadigt werden.
Bei einem Blitzeinschlag besteht die geringe ichkeit eines 0]
Verwenden Sie das Gerét nicht im Freien, und stellen Sie sicher, dass sich auch die
Anschliisse nicht im Freien befinden. (2) Dieser darf nicht wéhrend eines Gewitters installiert
und repariert werden.
Nutzen Sie mit diesem Gerat nur geeignetes Zubehér; schlieBen Sie die Kabelstecker nur an
die richtigen Anschlisse an.
Offnen Sie nicht das Gerat. Beim Offnen und Entfernen des Gehauses legen Sie
Hochspannung fiihrende und andere unfaligeféhrliche Teile frei. Weitere Informationen dazu
erhalten Sie bei Inrem Handler.
Verlegen Sie die Anschlusskabel so, das niemand darauf treten oder dariiber stolpern kann.
Trennen Sie vor dem Reparieren oder auseinander nehmen des Geréts zuerst alle Kabel ab.
Verwenden Sie die mitgelieferten oder als geeignet deklarierte
Verbindungskabel/Netzkabel/Adapter. SchlieBen Sie das Gerat an eine Netzsteckdose mit
geeigneter Spannung an (z. B. 120 V AC in Nordamerika oder 230 V AC in Europa). Wenn der
oder das adigt ist, besteht
Stromschlaggefahr. Trennen Sie das beschadigte Kabel oder den Adapter vom Gerat und von
der Stromquelle ab. Reparieren Sie in keinem Fall den Adapter oder das Kabel. Bestellen Sie
einen neuen Adapter oder ein neues Kabel bei Ihrem Héndler.
‘Wenn der Akku durch einen Akku des falschen Typs ausgewechselt wird, besteht
Explosionsgefahr. Entsorgen Sie den Akku geméB der Anleitung.
Hinweise zur Nennspannung des Geréats und der Betriebstemperatur finden Sie auf dem
Etikett an der Riickseite des Geréts, dem Datenblatt und dem mitgelieferten
Spezifikationsblatt.
Achten Sie darauf, dass sich die Netzsteckdose in der N&he des Geréts befindet und leicht
zugénglich ist, da hier die Hauptverbindung des Geréts zum Stromnetz getrennt wird.
Dieses Geral darf bei Verwendung des Frequenzberelchs von 5150 bls 5350 MHZ
m Réumen verwendet w:

in: BE,BG,CZ,DK,DEEE,IEEL,ES,FR HR, IT CY LV,LT,LU,HUMT, NL AT PL,
PT,RO,SI,SK,FI,SE,NO,\S,LI,CH,TR,UKiNI),RU,UA
Dieses Gerét sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Funkgeréat und Ihrem

Informace ) Ilkwdacl arecyklaci

Nize uvedeny symbol znamend, Ze vas produkt a/nebo jeho baterie je nutné likvidovat podle
mistnich predpisti mimo odpad z doméacnosti. Pokud Zivotni cyklus produktu skongil,
predejte jej do prislusného mista pro likvidaci uréeného mistnimi Grady. Pokud pfi E
likvidaci odd8lite baterii od zafizeni, pfisp&jete k ochrané pfirodnich zdrojéi a zajistite

trvale udrZitelny rozvoj Zivotniho prostiedi. —

Bi gi figyel ések/ EU-Megfeleléségi nyi _
Hungary

*  Ne helyezze al keszu\eket nedves, poros vagy szélséséges kornyeze(be és ne takarjale a

késziilék a fentiek kartteheta
«  Fennall a villimcsapas kézvetett veszélye:
(1| Ne hasznalja a késziiléket a és hogy minden beltéri-

12) Ne telepitse vagy javitsa a késziléket zivatar ideje alatt.
+ Csak megfelelo a Gle

ugyeljen ra, hogy a kabeleket a

zabadda valnak a

+ Nenyissafela ek
részek, melyek vesxelyesek Tovibb informacisert forduljon

magasfesziltség
viszonteladéjahoz.

A csatlakozé kabeleket gondosan helyezze el, hogy senki ne Iéphessen rajuk, vagy
botolhasson el benniik, és javitas vagy szétszerelés el6tt minden kabelt huzzon ki a
készUlékbol.

Hasznalja a mellékelt vagy elb’rrt

6zati litsé (példaul 120 V AC Eszak-Amerikaban,

vagy 230V AC Europaban) Ha az elektromos na\ozau adapter vagy a vezeték sérilt, az
aramiitést okozhat. Tavolitsa el a Tilos az halzati

adap(er\ vagy a kabelt sajat kezuleg megjaw(anl Helyl wszon(eladbﬁtél rendeljen Ujat.
. ha az t nem 0 tipusra cseréli. A hasznalt
azu
+  Olvassale a késziilék hatlapjarél, az adatlaprél vagy a doboz miiszaki adat listjarél a
késziilék névleges fesziiltségét és izemi homérsékletét.
+  Afali elektromos csatlakozd legyen a késziilek kozelében, és legyen kénnyen elérhetd, mert
ezzel aramtalanithaté a készilek.
Ez az eszkdz az 5150-5350 MHz-es frekvenciatartoméanyban kizardlag beltérben

BE,BG,CZ,DK,DE EE,IE EL,ES,FR,HR,IT,CY,LV,LT,LU,HU,MT NL,AT PL,
PT,RO,SI,SK,FI,SE,NO,IS,LI,CH, TR,

+  Aberendezést tgy kel telepiteni és izemeltetni, hogy a radiofrekvencias késziilék és a
teste kozdtt legaldbb 20 cm tavolsag legyen.

c
ES

\/support/

inter https:
Information om bortskaffelse og genbrug

Symbolet herunder betyder, at dit produkt og/eller batteri, i henhold til lokal lovgivning, ikke
mé bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. N&r produktet er udslidt,
bortskaf det p& en genbrugsstation udpeget af de lokale myndigheder. Denne

fremgangsmade, ved bortskaffelse af dit produkt og/eller batteri, hjaelper med til at

bevare naturressourcer, og sikrer, at miljget fremover forbliver sundt.

Avvisi di sicurezza/ Dichiarazione di conformita UE - Italy
« E proibito collocare il prodotto in un ambiente umido, polveroso ed estremo e ostruire le

aperture di ventilazione del dispositivo, qualsiasi delle condizioni di cui sopra pud danneggiare

il dispositivo.

Sussiste il rischio di shock elettrico causato da un fulmine:

(1) Non utilizare il dispositivo in spazi all'esterno, e assicurarsi che tutti i collegamenti siano al
coperto. (2) Non installare o eseguire la manutenzione di questo dispositivo durante un
temporale.

Collegare solo accessori adatti al dispositivo; assicurarsi di collegare i cavi alle porte corrette.
Non aprire il dispositivo, I'apertura o la rimozione dei coperchi pud esporre I'utente a punti di
alta tenswone pericolosi o altri rischi, contattare il fornitore per ulteriori informazioni.

. con ione i cavi di in modo che nessuno possa calpestarli o

inciampare su di essi e scollegare tutti i cavi di questo dispositivo prima di effettuare interventi

di manutenzione.
Si prega di utilizzare i cavi di connessione / cavi di alimentazione / adattatori forniti o indicati.
Collegare il dispositivo alla tensione dl alimentazione corrretta (ad esempio, 120V CA in Nord
America o 230V CA in Eurcpa) sel’ oilcavo & potrebbe pi

dal e dalla fonte di alimentazione, la riparazione
dell'alimentatore del cavo & proibita, contattare il rivenditore locale per ordiname uno nuovo.
Rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una di tipo non corretto, smaltire le
batterie usate secondo le istruzioni.
Si prega di fare riferimento alle informazioni dell'etichetta sul retro del dispositivo, foglio di
specifiche tecniche o informazioni di catalogo per potenza nominale del dispositivo e
temperatura di esercizio.
La presa di corrente deve essere installata in prossimita del dispositivo e deve essere
facilmente accessibile in quanto funge da dispositivo di disconnessione principale.
Questo dispositivo & imitato solo all'utiizzo in spazi interni quando si utlizza una banda di
frequenza da 5150 a 5350 MHz. Restrizioni o Requisiti
BE,BG,CZ,DK,DE,EE,IE EL,ES,FR,HR,IT,CY,LV,LT,LU,HU,| MT NL,AT,PL,
PT,RO,S1,SK,FI,SE,NO,IS,LI,CH,
TR,UK(NI),RU,UA.
Questo apparecchio deve essere installato e utilizzato con una distanza minima di 20 cm tra
I'apparecchio radio e il corpo.
« La potenza RF massima operante per ogni band

come segue:

kaltlemlse ja umbenootluse teave
Alitoodud stimbol tahendab, et vastavalt kohalikele m:
Kaiidelda olmejastmetest eraldi. Kui see toode jouab tédea I5pule, viige see kohalike
ametkondade poolt maaratud taastootiuspunkti. Kaitlemisel aitab teie toote 1a/vcu selle
aku eraldi kogumine hoida kokku
arenduse.

ustele tuleb teie toode ja/voi selle aku

g

e ja tagada

Veiligheidswaarschuwingen/ EU-conformiteitsverklaring -

Netherlands
Vochtige, stoffige en extreme omgeving waarin het product zich bevindt en dat de
ventilatiegleuven van het apparaat blokkeert is verboden, alle bovengenoemde toestanden
kunnen uw apparaat beschadigen.
Er bestaat een kleine kans dat de bliksem een elektrische schok kan veroorzaken:
(1) Gebruik het apparaat niet buiten en zorg ervoor dat alle aansluitingen binnenshuis zijn.(2)
Dit apparaat apparaat mag NIET geinstalleerd of gerepareerd worden tiidens onweer.
Sluit alleen geschikte accessoires aan op het apparaat; zorg ervoor dat de kabels zijn
aangesloten aan de juiste poorten.
Opent u het apparaat niet, het openen of de bedekking eraf halen kan u blootstellen aan
gevaarlijke hoogspanningspunten of andere risico's, contacteert u uw verkoper voor meer
informatie.
Plaats aansluitkabels zorgvuldig zodat niemand erop kan trappen of erover struikelen en
maak alle kabels van het apparaat los voor montagewerkzaamheden.
Gebruikt u de of daartoe Slui
aan op de juiste voedingsspanning (bijvoorbeeld 120V AC in Noord Amerika of 230V AC i |n
Europa), als de of kabel is, kan dit ie veroorzaken.
Verwijdert u het van het apparaat en de stroombron, het repareren van de stroomadapter of
kabel is verboden, contacteert u uw verkoper om een nieuw exemplaar te bestellen.
Er is explosierisico als de batterij wordt vervangen door een onjuist type, gooi gebruikte
batterijen weg volgens instructie.
Raadpleegt u het achteretiket van het apparaat, het gegevensblad of de informatie in de
catalogus qua voor nominaal gen en
Het stopcontact dient te zijn geinstalleerd dichtbij het apparaat en dient gemakkell]k
toegankelijk te zijn omdat het fungeert als hoofd aansluitapparaat.
Dit apparaat is geschikt voor gebruik binnenshuis in het frequentiebereik van 5150 tot 5350
MHz. Beperkingen of voorschriften in:
BE,BG,CZ,DK,DE,EE, IE EL ES,FR HR,IT,CY,LV,LT,LUHU,MT,NL,AT,PL,
PT,RO,SI,SK,FI,SE,NO,IS,LI,CH,TR,UK(NI),RU,UA
Deze apparatuur moet worden geinstalleerd en bediend met een minimale afstand van 20
cm tussen de radio-apparatuur en jouw lichaam.

De maximale RF stroom die werkt op elke band is als volgt:

teksti on saatavilla seuraavassa

I
/download.

Laitteen kaytosta pmstamnsta ja kierratysta koskevat tiedot

Alla

oleva symboli tarkoittaa, etta laitetta ja/tai sen akkua ei paikallisten mé

nojalla saa poistaa tavallisen kotitalousjétieen mukana. Kun laite poistetaan kayto:

seon kier Lameen 1a/ta| sen

akun asianmukainen kierrattaminen auttaa sadstamas ja ja

ymPpéristod. —

Sikkerhetsmerknader/ EU-samsvarserklaeringen - Norway

Fuktighet, stav og ekstreme miljger i produktets naerhet og blokkering av enhetens
ventilasjons&pninger er forbudt. Alle slike forhold kan skade enheten.

Det finnes en grliten risiko for elektrisk stat som falge av lynnedslag:

(1) Ikke bruk enheten utenders, og serg for at alle tilkoblinger er innenders.

(2) Ikke installer eller utfer vedlikehold pa denne enheten i tordenvaer.

Koble bare egnet tilbeher til enheten. Serg for & koble kablene til de riktige portene.
Ikke &pne enheten. A dpne eller fierne deksler kan utsette deg for farlig hayspenning
eller annen risiko. Kontakt leverandgren hvis du vil ha mer informasjon.

Plasser tilkoblingskabler med omtanke slik at ingen kan tré p& dem. Koble alle kabler fra
enheten for service eller demontering.

Bruk de eller utpekte til e. Koble til
riktig ning (for ek 1120 V AC i Nord: ika eller 230 V AC i
Europa). Hvis stramadapteren eller Iednmgen er skadet, kan det forérsake at personer
fér stet. Fjern den fra enheten og str¢ eller -
ledningen er forbudt. Kontakt din lokale forhandler for & beane enny.

Fare for eksplosjon hvis batteriet skiftes ut med en feilaktig type. Behandle brukte
batterier i henhold til instruksjonene.

Se etiketten p& enhetens bakside, dataarket eller informasjon p& eskens spesifikasjoner
for & se i strem- og dr rdier

Stikkontakten mA befinne seg i enhetens naerhet og vaere lett tilgiengelig fordi den
fungerer som hovedtilkoblingspunkt.

Denne enheten er begrenset til innenders bruk ved drift i frekvensomradet mellom 5150
0g 5350 MHz. Denne begrensningen gjelder i:
BE,BG,CZ,DK,DE,EE, IE,EL ES,FR,HR,IT,CY,LV,LT,LU,HU,MT,NL,AT,PL,
PT,RO,S1,SK,FI,SE,NO,IS,LI,CH, TR, UK(NI),RU,UA.

Dette utstyret skal installeres og opereres med en minimumsavstand p& 20 cm mellom
radioutstyret og kroppen.

Maksimal RF-effekt for hver driftsfrekvens er som falger
[Frekvens  [Maksimal Effekt
2400-24835 MHz__| <100 mwW 5150-5350 MHz <200 mw

| 5470-5725 MHz

5925-6425 MHz

| <1000 mw | <200 mw

Déclaration UE de conformité
Le soussigné, Zyxel, déclare que NWA240BE est conforme & la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est disponible & I'adresse internet suivante:
https://ww I upport/s

etle
Le symbole ci- desscus signifie que selon les réglementations en vigueur votre produit et/ou sa
batterie doivent étre éliminés séparément des ordures ménagéres. Si ce produit arrive
enfin de vie, amenez-le 4 un centre de recyclage agréé par les autorités locales. La
collecte séparée de votre produit et/ou de sa batterie permettra d'économiser les
ressources naturelles et d'assurer une meilleure protection de I'environnement.

bezbi 2 D i N

Ostrzezenia doty i UE - Poland

«Srodowisko wilgotne, zapylone oraz ekstremalne, w ktorym umleszczony zostanie produkt lub
zasianlanle otworéw wentylacy]nych 53 surowo wzbronione, gdyz wszelkie warunki podobne
do powy moga

*Wystgpuje zagrozenie porazeniem pradem podczas burzy:(1) Nie nalezy korzystac z
urzadzenia na zewnatrz i zapewnic, ze wszelkie podtgczenia sprzetu znajduja sig wewnatrz. (2)
Nie nalezy montowac lub serwisowac urzadzenia podczas burzy.

+ Do urzadzenia podtaczac wytqcznie odpowiednie akcesoria, zapewni¢ podtaczenie kabli do
prawidtowych portéw.

+Nie otwiera¢ urzadzema, otwarcie lub usunigcie oston naraza uzytkownika na zetknigcie z
niebezpiecznymi punktami o wysokim napigciu lub innymi rodzajami ryzyka. W celu uzyskania
dodatkowych informacji nalezy skontaktowac sig dostawca.

*Nalezy starannie umie$c¢ kable faczgce tak, aby nikt nie mégt po nich deptac lub potknaé sig, a
takze nalezy odtgczac wszelkie kable od urzgdzenia przed serwisowaniem i demontazem.

+Nalezy korzystac wytacznie z dostarczonych ze sprzetem lub przeznaczonych do uzycia z nim
kabli / kabli zasilajacych / zasilaczy. Nalezy podtaczy¢ do prawidtowego napiecia (na przyktad
120V AC w Ameryce Pétnocnej lub 230V AC w Europie). Jezeli zasilacz lub przewdd zasilajacy
g zniszczone, moze by¢ to powodem porazenia pradem. Nalezy odtaczy¢ takie elementy od
urzadzenia i zrédta zasilania. Naprawa zasilacza lub kabla zasilajacego jest surowo wzbroniona.
Nowy kabel nalezy zamowic u dostawcy.

«Istnieje ryzyko wybuchu jezeli bateria zostanie wymieniona na baterig niewtasciwego rodzaju,
natomiast baterie nalezy usuwac zgodnie z instrukcja.

ionowej urzadzenia oraz temperaturze pracy mozna

znalez¢ na (ylnel etykleme unqdzema w arkuszu danych lub w specyfikacji w wersji

pudetkows

*Gniazdko zasllajace powinno by¢ zamontowane w poblizu urzgdzenia i by¢ tatwo dostepne,
poniewaz stuzy ono jako gtéwne urzadzenie do odtgczenia zasilania.

+Praca tego urzadzenia pray czeslotllwoscl od 5150 MHz o 5350 MHz jest dopuszczaina tylko
wewnatrz
BE,BG,CZ,DK,DE,EE,IE,| EL ES,FRHR,IT,f CV LV,LT,LU, HU MT NL,AT,PL,
PT,RO,SI; SK FI,SE,NO,IS,LI,CH,TR, UK‘NI) RU,UA.

.l powinno byé z i j $ci 20
cm migdzy urzadzeniem radiowym a cuavem

Kérper installiert und betrieben werden. +_Uzeme 2 vetkezo radiofrokver Y merheto o e5yes save [Frequenza Potenza Massima | Fi [Potenza Massima__| i ogen |
«_Die maximale HF-Leistung fir jedes Band betréigt wie folgt: T kvencia T 240‘10 VeI e v = 200 2W | 2400-24835 MHz | <100 mW 5150-5350 MHz [ <200 mw |
[Frequenz imale Leistung | Frequenz Leistung | 2400'24335 <100 mwW 5150-5350 MHz | < 200 mW S 470-8725 M Z 1< 100(;“ i 5925' TS MHZ ‘ = 500 mw | 5470-5725 MHz <1000 mW 5925-6425 MHz. | <200 mw |
[2400-2483.5 MHz_| < 100 mW. 5150-5350 MHz [< 200 mw | 5470 Y e TR VP T per T — dlzconform<ita U m = Z =2m itei i

. - z_| <1000 m - z | <200m! Hierbij verklaar ik, Zyxel, dat het NWA240BE conform is met Richtljn 2014/53/EU. De volledige
[5470-5725 MHz <1000 mW 5925-6425 MHz [<200mw | EU. i Il fabbricante, Zyel, dichiara che i dlsposmvo NWA24()BE & conforme alla direttiva 2014/53/UE. ) ” ’ 153/ 9

EU-Konformita

tserklarung

H\ermn erk\ar\ Zyxel dass sich d\eses NWAZAOBE der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der

verflgbar: https:) el

ler EU-Konfor ist unter der
t/download.

Inter

zu und

Die folgende Symbol bedeutet, dass Ihr Produkt und/oder seine Batterie gemaB den

drtlichen Bestimmungen getrennt vom Hausmilll entsorgt werden muss. Wenn dieses
Gerét entsorgt werden soll, geben Sie es in einer Recycling-Station ab. Die getrennte
Sammlung von Produkt und/oder seiner Batterie tragt dazu bei, natiirliche Ressourcen
zu sparen und die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu schiitzen.

Awsos de seguranca/ Declaracéo UE de conformidade - Portugal

Nao é permitida a colocagao do produto num ambiente hiimido, com pé e extremo nem
obstruir as ranhuras de ventilagdo do aparelho, pois qualquer tipo das condigdes acima
descritas podem danificar o aparelho.

Existe um risco remoto de choque elétrico de relampago:

(1) No utilizar o aparelho no exterior, e certificar-se que todas as ligagées estéo no interior.
(2) Nao instalar ou operar este aparelho durante uma tempestade.

Ligar apenas acessérios adequados ao aparelho. Certifique-se de que liga os cabos nas
portas corretas.

Nao abra o aparelho, nao abra ou remova tampas que possam expé-lo a pontos perigosos
de alta tensao ou a outros riscos. Contacte o vendedor para mais informagdes.

Coloque os cabos ligados cuidadosamente para que ninguém tropece neles ou os pise,
desligue todos os cabos do aparelho antes da manutencao ou desmontagem.

Utilize os cabos de ligaca: de fornecidos ou designados.
Ligue-o & tensao correta (por exemplo, 120V CA na América do Norte ou 230V CA na
Europa). Se o adaptador ou o cabo estiverem danificados, pode causar eletrocussao. Retire-
0 do aparelho e da fonte de alimentacéo. E proibido reparar o adaptador ou o cabo, contacte
o vendedor local para encomendar um novo artigo.

Existe o risco de explosao de a bateria for substituida por um tipo incorreto. Elimine as
baterias usadas de acordo com as instrugdes.

Consulte a etiqueta na parte traseira do aparelho, a folha de dados ou a caixa de
especificagdes no catalogo para poténcia nominal do aparelho e temperatura de
funcionamento.

Atomada deve estar instalada perto do aparelho, e deve ser facilmente acessivel pois serve
para desligar o aparelho.

Quando operado na gama de frequéncias de 5150 a 5350 MHz, este dispositivo esta
limitado a ser utilizado no interior de edificios. Restricdes ou Requisitos:

BE,BG,CZ,DK, DE, EE, IE,ELES,FR HR,IT,CY,LV,LT,LU,HU,MT,NL,AT,PL,
PT,RO,S1,SK,FI,SE,NO,IS,LI,CH, TR,UK(NI),RU,UA.

Este equipamento deve ser instalado e operado com uma distancia minima de 20 cm entre o
equipamento de r&dio e o seu corpo
A RF maxima de poténcia de

para cada banda é a seguinte:

i

Zyxel igazolja, hogy a NWA240BE megfelel a 2014/53/EU |rényelvnek. Az EU-megfelelsségi
nyllalkozal teljes szévege elérhets a kdvetkezd internetes cimen:
1)
—-—

p el ‘/down\oau
65 -t P
Az alabbi szimbolum azt jelenti, hogy a helyi elsirasok értelmében a terméket és/vagy

elérte életciklusa végét, adja le azt a helyi hatdsagok altal kijeldlt Ujrahasznositd telepen
Ha hulladék kozé helyezéskor a terméket és/vagy annak akkumulatorat kilén gydijti,
azzal 6vja a természeti eréforrasokat, és garantalja a fenntarthato, kérnyezetbarat
fejlédést.

Varnostna opozorila/ 1zjava EU o skladnosti - Slovenia
Izdelka ni dovoljeno odloziti v viazna, prasna ter druga okolja izrednih pogojev in razmer
ter ni dovoljeno zapreti prezracevalnih reZ; vsi omenjeni pogoji pomenijo nevarnost
$kode na napravi.

+  Obstaja majhno tveganije elektricnega udara zaradi strele:

(1) Naprave ne uporabljajte na prostem in vse povezave vzpostavite v zaprtih prostorih.
(2) Naprave ne instalirajte in ne servisirajte med nevihto.

+  Nanapravo priklopite samo ustrezne prikljucke; kable napeljite na predvidena vrata.

+  Naprave ni dovoljeno odpirati, ni dovoljeno odpirati ali snemati pokrovov: nevarnost mest
pod visoko napetostjo ali druge nevarnosti; za dodatne informacije prosite prodajalca.

«  Povezovalne kable napeljite tako, da ne boste stopali ali se spotikali ob kable; odklopite
vse kable z naprave, preden se lotite servisiranja ali razs!avuanja

*  Uporabljajte prilozene ali predvidene p kabl
Povetzite jih na ustrezno napajalno napetost (na primer 120 V AC v Severni Ameriki ah
230 V AC v Evropi). Podkodovani vmesnik ali kabel lahko povzrogita usmrtitev z
elektri¢nim tokom. Odstranite ga z naprave in iz napajalnega vira. Poskodovanega
vmesnika ali kabla ni dovoljeno popravljati. Narocite novega pri lokalnem prodajalcu.

+ Nevarnost eksplozije baterije, ¢e ne uporabite ustrezne baterije. Odsluzene baterije
zavrzite po navodilih.

*  Zaimensko napetost naprave in obratovalno temperaturo glejte nalepko zadaj na
napravi, list s podatki ali katalog z informacijami v $katli.

* Vtiénico instalirajte v blizino naprave in zagotovite enostaven dostop. Vti¢nica je glavna
odklopna naprava.

+ Delovanje v pasu od 5150 do 5350 MHz je namenjeno samo za uporabo v zaprtih
prostorih. omejitve ali zahteve:
BE,BG,CZ,DK,DE,EE, IE,EL ES,FR,HR,IT,CY,LV,LT,LU,HU,MT,NL,AT,PL,
PT,RO,SI,SK,FI,SE,NO,IS,LI,CH,TR,UK(NI),RU,UA.

To opremo namestite in uporabljajte z razdaljo najmanj 20 cm med radijsko opremo in
vasim telesom.

| Frequéncia Poténcia Maxima \ Frequéncia Poténcia Maxima |
[ 2400-2483.5 MHz <100 mW | 5150-5350 MHz. < 200 mW |
| 5470-5725 MHz <1000 mW [ 5925-6425 MHz < 200 mW |

Declaracéo UE de conformidade
0(a) abaixo assinado(a) Zyxel declara que este dlsposmvo NWAZAOBE esta em conformidade
esta

com a Diretiva 2014/53/UE. O texto mtegral da
seguinte endereco de Intemet: httpsy | pport/d

nload.

4o de

O simbolo abaixo significa que o produto e/ou bateria devem ser eliminados

dos residuos

estiver no final de vida, leve-o a um centro de reciclagem designado pelas autoridades
locais. Na altura da eliminacao, a recolha separada do produto e/ou bateria ird ajudar os
recursos naturais e assegurar que o ambiente esta em desenvolvimento sustentavel.

de acordo com as leis locais. Se este produto

hi¢

Il testo completo deHa

ps: /d

sullo il eil rici i

Questo simbolo significa che secondo i regolamenti locali il prodotto e/o la sua batteria
devono essere trattati separatamente dai rifiuti domestici. Quando questo prodotto
giunge a fine vita, portarlo ad un centro di riciclaggio come stabilito dalle autorita locali.
Al momento dello smaltimento, la raccolta differenziata del prodotto e/o della relativa
batteria contribuira a salvaguardare le risorse naturali ed assicurare I'ambiente e lo
sviluppo sostenibile.

al seguente indirizzo Internet:

Awsos de seguridad/ Declaracion UE de conformidad - Spain
Se prohibe colocar el producto en entornos humedcs con polvo, asi como obstruir las ranuras
del puede danar el dispositivo.

. Ex\sle el riesgo de descarga eléctrica por rayos:
(1) No utilice el dispositivo al aire libre, y asegurese de que toda las conexiones estén en el

interior.
(2) No instale realice trabajos de servicio en este dispositivo durante una tormenta.
+  Conecte al aparato a drese de conectar los cables en los

puertos correctos.

« Noabra el dispositivo. La apertura o retirada de las tapas pueden exponerle a puntos peligrosos
de alta tension u otros riesgos. Si desea mas informacion, pongase en contacto con su
distribuidor.

« Conecte los cables con cuidado, de modo que nadie pueda pisarlos o tropezar con ellos, y
desconecte los cables de este dispositivo antes de realizar trabajos de servicio o desmontarlo.

= Por favor utilice los cables de o

Conéctelo a una eléctrica correcta (por ejemplo, 120 VCA en
Norteamérica o 230 VCA en Europa). Si adaptador o el cable de alimentacion estan dafiados,
pueden causar y de la fuente de alimentacion. Esta
prohibido reparar el adaptador de corriente o el cable de alimentacion. Péngase en contacto con
su distribuidor local para solicitar uno nuevo.

« Riesgo de explosion sila bateria se reemplaza por otra de un tipo incorrecto, elimine las baterias
usadas siguiendo las instrucciones.

+ Consulte en a etiqueta de la parte trasera del dispositivo, la hoja de dalcs ola informacion del
catélogo, la e régimen yla

«  Latoma de corriente debe estar cerca del equipo y con facil acceso, porque sirve como medio
de desconexion de la alimentacion eléctrica.

«  Este dispositivo esta restringido al uso en interiores cuando opere en el rango de frecuencias
5150-5350 MHz. Restricciones o Requisitos en:
BE,BG,CZ,DK,DE,EE, IE,EL,ES,FR,HR, IT,CY,LV,LT,LU,HU,MT,NL,AT PL,
PT,RO,SI,SK,FI,SE,NO, IS, LI,CH, TR, UK(NI), RU,UA.

«  Este equipo debe instalarse y utilizarse en un lugar a una distancia minima de 20 cm entre el
equipo de radio y su cuerpo.

tekst van de EU- ccniormltellsverklanng kan worden geraadpleegd op het volgende

upport/download.

Informatie voor Wegwerpen en Recyclen
Het symbool hieronder betekent dat uw product en/of zijn batterij volgens lokale

wetgeving dient te worden weggegooid of te worden gescheiden van het huisafval. Als
de levensduur van dit product is verlopen, breng het dan naar een inzamelingsplek voor
recycling door lokale instanties. Het gescheiden verzamelen van uw product en/of zijn
batterij tijdens het weggooien helpt natuurlijke grondstoffen te sparen en zorgt voor

B

duurzame ontwikkeling van de omgeving.

Sakerhetsvarningar/ EU-deklarationen om 6verensstimmelse -

Sweden
Fukt, damm och extrema miljférhallanden och situationer dar produktens ventilationshal
hindras &r férbjudna och all typ av villkor enligt ovan kan skada enheten.
Det finns en liten risk for elektriska stotar vid blixtnedslag:
(1) Anvénd inte enheten utomhus, och kontrollera att alla anslutningar &r inomhus.
(2) Du far inte installera eller underhélla den har enheten i 8skvader.
Anslut bara lampliga tillbehor till enheten; se till att ansluta kablar till ratt portar.
Oppna inte enheten, dppningar eller borttagning av skydd kan exponera dig for farlig
héghastighetsspénning eller andra risker. Kontakta leverantéren fér mer information.
Placera ut anslutningskablarna noggrant s4 att ingen Kliver p& dem eller snubblar éver
dem och koppla fran alla kablar fr&n den har enheten fore service eller demontering.
Anvénd medféljande eller tilldelade i ablar/adaptrar. Anslut till
rétt strémkalla (exempelvis 120 V AC i Nordamerika eller 230 V AC i Europa). Om
stromadaptern eller sladden &r skadad kan det orsaka kortslutning. Det &r férbjudet att
reparera strémadapter eller sladd, kontakta leverantéren for att f& en ny och koppla bara
bort enheten frén strom.
Risk for explosion om batteriet byts ut mot ett av fel typ, kassering av anvanda batterier
ska ske i enlighet med instruktionerna.
Se etiketten p& enhetens baks\da dataarket eller kartongens specifikationer for
information om strémfor 1 for enheten och ar iren.
Uttaget ska installeras néra enheten och vara lattatkomligt, eftersom den kraver
frénkoppling till huvudstrémkallan.
Anvéndning av frekvensomfanget 5150 till 5350 MHz med denna enhet &r begrénsad till
inomhusbruk. Denna begransning galler i:
BE,BG,CZ,DK,DE,EE, IE,EL ES,FR,HR,IT,CY,LV,LT,LU,HU,MT,NL,AT,PL,
PT,RO,SI,SK,FI,SE,NO,IS,LI,CH, TR, UK(NI),RU,UA.
Denna utrustning bor installeras och anvéndas med ett avstand pa &tminstone 20 cm
mellan apparaten och kroppen.

EU

Zyxel erkleerer herved at denne NWA240BE er i samsvar med kravene i direktiv 2014/53/EU.
En kopi av den funstenmge samsvarserklzringen er tilgjengelig p&
t/download.

ps://

om ing og

Symbolet nedenfor betyr at ifglge lokale bestemmelser m& produktet og/eller dets batteri

kastes atskilt fra hust

brukstid er over, ma du

. Hvis dette pi

ta det med til en resirkuleringsstasjon utpekt av lokale myndigheter. N&r du kaster,
vil separat innsamling av produktet og/eller dets batteri bidra til & spare naturlige

ressurser og sikre et baerekraftig milja.

Drosibas bridinajumi/ ES atl

Ir aizliegts produktu novietot mitra, puteklaina un bistama vidé, un aizsprostot ierices
ventilacijas vietas, jo augstakminétie apstak|i var kaitét jusu iericei.
Pastav minimalais zibens izraisits elektriska trieciena risks:

(1) Nei: jiet ierici ara, parli ka visi savienojumi atrodas iekstelpas.
(2) Nelnslalejlel vai neapkalpo]let So ierici perkona negalsa laika.

. jiet iericei tikai atbil ies, ka vadi ir savienoti ar
pareizajiem portiem.

. iet ierici, parsegu atvers var paklaut jus

augstsprieguma vai citiem riskiem, lai |egutu papildus informaciju sazi
pardeveéju.

Novietojiet savienojosos kabelus ta, lai neviens tiem neuzkaptu vai neaizkertos, un pirms
apkopes vai \z]auksanas atvlenojlet visus kabelus no sls ierices.
Ladzu, vai atbil

kabelus/adapterus. Pievienojiet to pie pareiza barosanas spneguma (pieméram, 120V AC
Ziemelamerika vai 230V AC Eiropa). Ja stravas adapteris vai vads ir bojats tas var izraisit
elektroSoku. Iznemiet to no ierices un stravas avota; adaptera vai vada montaza ir
aizliegta. Sazinieties ar vietéjo pardevéju, lai pasutitu jaunu.

Ja bateriju aizvieto ar nepareiza tipa bateriju pastav eksplozijas risks. Atbrivojieties no
izlietotajam baterijam saskana ar instrukciju.

Informacijai par ierices nominalo jaudu un darba temperataru, lidzu, atsaucieties uz
etiketi ierices aizmuguré, datu lapu vai kastes specifikacijas kataloga informaciju

i bt aditai ierices tuvuma, un tai ir jabt viegli pieejamai, jo ta

kalpo ka galvena atvieno$anas ierice.

5150-5350 MHz josla ir paredzéta tikai lieto$anai telpas. lerobezojumi vai prasibas ir
Sajas is: BE,BG,CZ,DK,DE,EE,IEEL,ES,FRHR,IT,CY,LV,LT,LUHU MT,NL,AT,PL,
PT,RO,SI,SK,FI,SE,NO,IS,LI,CH, TR, UK(NI),RU,UA.

So iekartu ir jauzstada un jadarbina vismaz 20 cm attaluma no radioiekartas un jasu
kermena.

*Maksymalna moc RF dziatajgca w ramach kazdego zakresu jest
S r—y

[c iwosé Moc Moc___|
[2400-2483.5MHz | <100 mw 5150-5350 MHz. < 200 mW |
| '5470-5725 MHz | <1000 mw 5925-6425 MHz <200 mW |

Deklaracje zgodnosci UE
Zyxel niniejszym oswiadcza, 76 NWA240BE jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracp zgodnoécl UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

—

Iniormacle ) utyllzacn irecyklingu sprzgtu

Ponizszy symbol oznacza, ze zgodnie z lokalnymi przepisami produkt i/lub bateria
powinny byé utylizowane osobno od odpadéw z gospodarstwa domowego. Jezeli
produkt osiagnie koniec cyklu zyciowego nalezy zabra¢ go do wyznaczonej przez
lokalne wtadze stacji recyklingowej. W chwili utylizacji, rozdzielenie produktu iflub
baterii pomoze chroni¢ zasoby naturalne i zapewnié zréwnowazony rozwéj
srodowiskowy.

Saugumo ispéjimai/ ES atitikties deklaracija - Lithuania
Draudziama patalpinti gaminj drégnoje, dulkétoje ir ekstremalioje aplinkoje, kai
uzdengiamos jtaiso ventiliavimo angos ir bet kokios anks¢&iau nurodytos sglygos,
kuriomis galima sukelti jrangos gedimus.

«  Egzistuoja nuotoliné elektros smagio nuo smagio rizika:
(1) Nenaudokite jtaiso lauke ir jsitikinkite, kad visos jungtys baty viduje.
(2) Nemontuokite ar neatlikite techninés priezidiros darby perkiinijos metu.

*  Prijunkite tik reikiamus jtaiso priedus; jsitikinkite, kad kabeliai baty prijungti prie reikiamy
lizdy.

* Neatidarykite jtaiso, nes atidarius ar nuémus danggius, galite atverti pavojingus aukstus
jtampos taskus ar sukelti kitas rizikos rii$is. PraSome kreiptis j savo pardavéja, kuris
suteiks papildomos informacijos.

* Rupestingai padékite prijungtus kabelius, kad niekas ant jy neuzlipty ar nesuklupty ir i§
jtaiso istraukite visus kabelius pries atliekant techninés priezitros darbus ar
iSmontavima.

*  Prasome naudoti pateiktus ar paskirtus jungimo kabelius /maitinimo kabelius /adapterius.

Prijunkite reikiama maitinimo jtampa (pvz.: 120 V KS Siaurés Amerikoje ir 230 V KS

Europos $alyse). Jei maitinimo adapteris ar laidas paZeistas, galite sukelti mirtinas

traumas nuo elektros smagio. Draudziama $alinti adapter] ar laida i$ jtaiso, maitinimo

tinklo bei juos remontuoti. Kreipkités j savo pardaveéja, kad uzsisakytuméte naujg.

Kyla rizika, jei baterija kei¢iama netinkama baterija, panaudotas baterijas alinkite pagal

nurodytas instrukcijas.

*  Prasome vadovaukités jtaiso etiketés, duomeny ziniarascio ar specifikacijos katalogo
duomenimis, kad suzinotuméte jtaiso varding galig ir eksploatavimo temperatira.

= Kistukinis lizdas bus sumontuotas 3alia jtaiso ir bus lengvai prieinamas kaip pagrindinis
i8jungimo jtaisas.

*  Veikimas 5150-5350 MHz juostoje yra skirtas tik naudojimui patalpose. Apribojimai arba
reikalavimai: BE,BG,CZ,DK,DE,EE, IE,EL,ES,FR,HR,IT,CY LV ,LT,LU,HU,MT,NLAT,PL,
PT,RO,SI,SK,FI,SE,NO,IS,LI,CH, TR, UK(NI),RU,UA.

nei 20 cm atstumu tarp

r_Najvecja mod RF, ki deluje za vsak trak je: +__La potencia RF méxima de operacion para cada banda es la siguiente: +__Den maximala RF-effekt for varje band &r som foljer: »__Maksimala radiofrekvences jauda (RF), kas darbojas katra frekvent da + Siajranga reikia tuotiir i palaikant ne
i Mo [Frekvenca I i [ [ i Potencia Maxima Frecuencia [ PotenciaMaxima__| [Frekvens Maximal Effekt Frekvens [ Maximal Effekt ] Frekvence Maksiméla Jauda | Frekvence Maksimala Jauda radijo jrangos r savo kiino. ) )
I 2400-2483.5MHz | <100 mW I 5150-5350 MHz } < 200 mW. I [2400-24835 MHz | <100 mW 5150-5350 MHz [ <200 mw | [2400-24835MHz | < 100 mW 5150-5350 MHz [ <200 mw | } 2400-2483.5 MHz I <100 mW I 5150-5350 MHz <200 MW } Maksimali kiekvienos juostos radijo daznio signalo galia nurodyta toli
5470-5725 MHz <1000 mW 5925-6425 MHz <200 MW " . " . 54705725 MHz <1000 mW 5925-6425 MHz < 200 mW Dainls Galia Daznis Galia
[5470-5725 MHz <1000 MW 5925-6425 MHz [ <200 mw ] [5470-5725 MHz 5925-6425 MHz [ <200 mw ] 2535z < 100 mw [5150-5350 Wiz [ 200 miv

Izjava EU o skladnosti
Zyxel potrjuje, da je NWA240BE skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU
o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
https://www.zyxel.com/global/en/support/download.
odlaganije in recikliranje
Simbol spodaj opozarja, da je treba v skladu z lokalnimi predpisi izdelek oziroma
baterijo zavregi logeno. Odsluzeno napravo odnesite v pristojni center za lo¢eno
zbiranje odpadkov. Z lo¢enim odlaganjem odpadne naprave oziroma baterije
pomagate ohranjati naravne vire in zagotavljate trajnostni razvoj okolja.
—

Declaracién UE de conformidad
Por la presente, Zyxel declara que el NWA240BE es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccion Internet siguiente:

el /d
Informacion de eliminacién y reciciaje
El simbolo de abajo indica que segun las regulaciones locales, su producto y/o su bateria deberan
depositarse como basura separada de la doméstica. Al finalizar la vida dtil del producto,
lévelo a un punto de reciclaje designado por las autoridades locales. Cuando llegue el
momento de desechr el producto, Ia recogida por separado del dispositivo y/o su bateria
ayudara a salvar los recursos naturales y garantizar un desarrollo medioambiental
sostenible.

z

| <1000 mw
EU n omd m
Zyxel intygar harmed att denna NWA240BE stér | Sverensstammelse med direktivet
2014/53/EU. En kopia av EU-deklarationen om verensstammelse finns p&
https://www.zyxel.c t/download.

Avfalls- och &tervinningsinformation

Symbolen innebdr att enligt lokal lagstiftning ska produkten och/eller dess batteri kastas
separat fran hush&lisavfallet. Om den hir produkten &r i slutet av sin livsléngd, ska
du ta med den till ett insamlingsstlle som utdelats av de lokala myndigheterna. Vid
tiden for kasseringen bidrar den separata insamlingen av din produkt och/eller dess
batteri till att spara naturresurserna och sikerstélla att miljén far en hallbar
utveckling.

X

ES atbilstibas deklaracija
Ar 30 Zyxel deklaré, ka NWA240BE atbilst Direktivai 2014/53/ES.Pilns ES atbilstibas
deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné:

https://www.zyxel.com/global/en/support/download.

un

Zemak esoSais simbols nozimé, ka saskana ar vietéjo likumdo3anu jasu produkts

un/vai ta baterija tlks likvidéta atsev|§k| no majsaimniecibas atkritumiem. Ja $is
produkts ir eigas, adaji
otrreizéjai parstradei. Likvidacijas laika, jasu produk(a atdalidana no tas baterijas
palidzés glabt dabas resursus un nodrosinas vides ilgtspéjigu attistibu.

to vietéjam iestadém

z

5470—5725 MHz <1000 mW| | 5925-6425 MHz | <200 mw |

ES atitikties deklaracija
A$, Zyxel , patvirtinu, kad NWA240BE atitinka Direktyva 2014/53/ES.Visas ES atitikties
deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu:

https://www.zyxel
§
Toliau nurodytas simbolis reiskia, kad pagal vietinius reikalavimus jisy gaminys ir
(arba) baterija turi bati Salinama atskirai nuo buitiniy atlieky. Jei baigési gaminio
eksploatavimo laikas, perduokite jj vietiniy institucijy paskirtajai perdirbimo jmonei.
Salinant ir atskirai perduodant savo gaminj ir (arba) jo baterijas, padésite i§saugoti

len/suppor
0 ir perdirbimo informacija

hi¢

gamtinius isteklius ir uztikrinsite, kad baty uztikrinta aplinkos tvarioji plétra.



Avertismente de siguranta/ Declaratia UE de conformitate -
Romania

*  Suntinterzise mediile umede, prafuite si extreme pentru pozitionarea produsului si
obstructionarea fantelor de aerisire ale dispozitivului, oricare dintre conditiile de mai sus
poate deteriora dispozitivul.

+  Existd un risc scazut de electrocutare provocata de fulgere: (1) Nu utilizati dispozitivul in
spatii deschise si asigurati-va ca toate conexiunile se afla in interior. (2) Nu instalati sau
reparati acest dispozitiv in timpul une furtuni.

«  Conectatj doar accesorii itivului, asig|
conectate la porturile corecte.

*  Nu deschidetj dispozitivul, deschiderea sau indepartarea capacelor vé poate expune la
puncte cu tensiune inalta sau la alte riscuri, va rugém contactati comerciantul pentru
informatji suplimentare.

+ Plasat cablurile de conectare cu atentje astfel Incat sa nu fie calcate sau s nu provoace

i i toate cablurile de la dispozitiv inainte de reparare

& ca cablurile sunt

sau dezasamblare.

*  Varugam utilizati cablurile de / cablurile de furnizate sau
desemnate. Conectati dispozitivul la tensiunea de alimentare corecta (spre exemplu, 120 V
CAin America de Nord sau 230 V CA in Europa). Daca adaptorul de energie sau cablul este
deteriorat, poate provoca electrocutarea. Tndepartati-I din dispozitiv si din sursa de
alimentare, repararea adaptorului de energie sau al cablului este interzisd, Contactati
comerciantul dvs. local sau comandati un altul nou.

*  Risc de explozie dacé bateria este inlocuita cu una de un tip incorect, aruncatj bateriile
utilizate conform cu instructiunile.

+ Vérugam consultati eticheta din spatele produsului, fisa de date sau informatjile din
catalogul specificatiilor carcasei pentru puterea nominal3 a dispozitivului si temperatura de

functionare.
+ Fisade curennrebule |ns(alata in apropierea dispozitivului si trebuie sa fie usor accesibila,
pentru principal de

+  Acest dlspozmv este restrictionat la utilizarea in interior in cazu\ operdrii in gama de

MpepynpexpeHue 3a 6e3o0nacHoOCT
EC AeKnapauus 3a cboTeeTcTBME - Bulgaria
Braxa, sanpalliena 4 eKCTPeMHa Cpeaa, & KoﬁTo NPOAYKTBT @ NOCTaBeH U Bb3NPENATCTaaHe

cnotoe Ha a BOHUKM YCTI0BYA M0-Tope MOXe
A2 NOBPEASAT YCTPONCTBOTO BY.

. C cna6 puck ot yAap ot
(1) He vanonaaiiTe YCTPORCTAOTO Ha OTKPHTO ¥ G YBEPETe, Ue BCHUKI BB3KI Ca Ha SAKPHTO.
(2) He e van o Bpewe Ha rp Gyps.

. jite camo KoM i yBepere ce, ye cTe cabp3any
KaGenMYe KoM npaBUTHATE NOpTOSe.

© He Ha KanaumTe Moxe Aa Bn
U3N0XH Ha OMACHO BUCOKO HAMPEXEHWE WM APYTH PHCKOBE, MONA, CBLPXETE Ce Che C30

sa

« Mons, npeau v pasi BbDX KaGenuTe, Taka ue HIKOiA
12 He MOX®@ fi2 CTBIM BBDXY TaX Wk fla ce npeane " Aa I/ paskauy OT TOBa YCTPOWCTBO.
Mons, wm
Kaenw/ ananTepy. CBbPXETe ro KbM 120V
AC B CesepHa Amepyka unn 230V AC 8 EBpona), ako 3axpaHBalLusT aganTep vnm kadena ca
NOBpe/IeHM, TOBa MOXe /13 NIPUUHY eNeKTPUYECKM y/ap. OTCTPaHSBaHETO OT YCTPOVCTBOTO U
3aXPaHBaHETO, DEMOHTUDAHETO Ha KAGENHWS ananTep U KaGena e 3a6paHeHo, CEbPXeTe ce ¢
MECTHYA C1 AOCTABUVK 33 MOPBYBAHETO Ha HOBN.

+ PUCK OT eKCNNo3us, ako GaTepysTa Gb/ie 3aMeHeHa C HeNPaBINEH THN, UIXBLPASIATE
M3MON3BaHNTE GATEPUM CBINIACHO VHCTPYKLMWTE.

+  Mons, HanpaseTe CMpaska CbC 3aAHNA ETUKET Ha it "
MHOOPMaLWS: Ha KyTWSITa MW CTIMCLKa C AaHHH 3a 32 i "
paboTHaTa TeMnepaTypa.

*  LlencenbT U KoHTaKTa TpsiGsa Aa GbAAT MOHTUPaKH B G/IM3OCT 4O YCTPOUCTBOTO U TPAGBa Aa
6bAaT NECHO AOCTLIHK, 3alLI0TO CAYXAT KaTO OCHOBEH NPeKbLCBaYy

*  Paborata B 06xsata 5150 - 5350 MHz e camo 3a Usnonssawqe Ha 3aKpuTO. OrpaHUyeHns unu

8: BE,BG,CZ,DK,DE,EE,IE,EL,ES,FR,HR,IT,CY,LV,LT,LUHUMT,NLAT,PL,

PT,RO,SI,SK|| F\ SE,NO,IS,LI,CH,TR,UK(NI),RU, UA

Bezpecnostne vystrahy/ EU vyhlasenie o zhode - Slovakia
Je zakazané umiestriovat produkt vo vihkom, prasnom a extrémnom prostredi a je zakazané

zakryvat vetracie otvory, pretoze ktorykolvek z uvedenych stavov moze vase zariadenie

poskodit.

- Pogas blyskania existue riziko zasiahnutia elektrickym pridom: (1) Zariadenie
exteriéri a vietky pripojenia vykonajte v interiéri.(2) Toto zariadenie neinstalujte ani na fiom

nevykcnavaﬂe servis po¢as burky

K i pmpoltevhodné p\

v

Giivenlik Uyarilan/ AB uygunluk beyani - Tiirkge

«  Cihazin havalandirma deliklerini kapatan nemli, tozlu ve benzer ortamlarda

YKasaHus no T ™MH dor -PY

uygun degildir. Bu tir ortamlarda kullanmaniz cihaza zarar verebilir.
*  Yildinmdan kaynaklanan uzaktan elektrik garpmasi riski vardir: (1) cihazi dis ortamda

kable ]E nutné pripojit k spravnym portom.

*  Zariadenie

dodavatela.

- Kable pripéjajte pozome tak, aby na ne nikto nemohol stpit ani o ne zakopnit a ak budete

na zariadeni vykonavat servis alebo ho budete rozoberaf, vetky kable odpojte.

- Prosim, pouzivajte dodané alebo uréené

lebo ov sa mbzete vystavit bodom s
nebezpecnym vysokym napétim ebo inym rizikam. O dalSie informécie poziadajte vasho

Zariadenie pripojte k spravnemu sietovému napétiu (napriklad 120 V AC v Severne; Amerike
alebo 230 V AC v Eurdpe). Ak je sietovy adaptér alebo kabel poskodeny, méze

ohrozeniu elektrickym pridom. Odpojte ho od zariadenia a zdroja napéjania; opravovanie
sietového adaptéra alebo kabla je zakézané. U miestneho dodavatela si objednajte novy.

dojst k

- Riziko vybuchu batérie existuje, ak ju nahradite nespravnym typom; pouzité batérie likvidujte

podla pokynov.

+ Informécie 0 menovitom vykone zariadenia a prevadzkovej teplote na]dele na stitku na

zadnej strane
Skatuli

alebo v

2z katalogu

na

+  Sietova zasuvka musi byt nainstalovana v blizkosti zariadenia a musi byt jednoducho
dostupna, pretoZe sliZi ako hlavné vypinacie zariadenie.

*  Toto zariadenie je pri prevadzke vo frekvenénom pasme 5150 az 5350 MHz obmedzené na
o v interis o " o e

BE,BG,CZ,DK,DE,EE, IE EL ES,FR HR,IT,CY,LV,LT,LUHU,MT,NL,AT,PL,

PT,RO,SI,SK,FI,SE,NO,|

radiovym zariadenim a telom.

S,LI,CH, TR,UK(NI),RU,UA.
+  Toto zariadenie sa ma instalovat a pouzivat pri zachovani vzdialenosti aspoi 20cm medzi

ve tiim i¢ ortamda olduguna emin olunuz. (2) cihazi firtina
esnasinda kurmayiniz.
+  Cihazl sadece uyumlu aksesuar ile kullaniniz; kablolari uygun portlara bagladiginiza emin
olunuz.

+  Cihazi agmayiniz. Cihazi agmak yiiksek gerilime ya da baska risklere maruz

. M3ienue BO BNaXHON, 3aMbINGHHOM CPefe Unk B Cpefe ¢
ycnosumu.
i TioGsie YCnoBus MoryT Bawe i

+ EcTb HeBonbluas ONacHOCTL MOPaXeHUs MONHNER BO BpeMs rposbl. MoaTomy:

(1) ve i cT80 Ha yanLie 1 uro Bce s

noMeLeHNH.

(2) e e u He iiTe 310 it

. M iTe k. TONbKO

BO BPEMS! rpo3bl.
, 4TO Kabenu

sebep olabilir. Detayl bilgi igin saticiniz ile gorlistiniiz.

Kablolarl dlkkatll bir sekilde yerlestiriniz. Bu sayede takilma diisme gibi riskleri ortadan

online gegebilirsiniz.

+  Sadece bellmlen ya da kutu i¢inde saglanan baglanti/gtic kablo ve adaptérlerini
kullaniniz. Adaptdrleri uygun gerilim altinda kullaniniz. Giig kablosu ya da adaptor zarar
gordiglinde elektrikle yaralanmalara sebep olabilir. Byle bir durumda kabloyu gii
kaynagi ve cihazdan gikariniz. Kabloyu/adaptérii kendi imkanlarinizla tamir etmeniz
onerilmez. Bu durumda saticiniz ile gorisiniiz.

+  Pil dogru olmayan bir tip ile degistirildiginde patlama riski vardir. Kullaniimig pilleri
talimatlara uygun sekilde saklayiniz.

+  Cihazin gic girisi ve calisma s|cak||g| icin cihazin arka kisminda bulunan etiketi,

dosy ya da kutu G i bilgileri referans aliniz.

+  Soket prizi cihazin yakininda kurulmali. Ana baglanti kesme cihazi kolay gorev
yapabilmesi icin erisilebilir olmasi gerekir.

+  Buaygit 5150 ile 5350 MHz frekans araliginda, yalnizca kapall ortamlarda calismakla
sinirlandinimistir.Bu kisitlamanin gegerli oldugu
{ilkeler:BE,BG,CZ,DK, DE, EE, IE,EL, ES,FR,HR,IT,CY,LV,LT,LU,HU,MT,NL,AT,PL,
PT,RO,SI,SK, FI,SE,NO,IS,LI,CH, TR, UK(NI),RU,UA.

+ Bucihazile ile viicudunuz arasinda en az 20cm mesafe olacak sekilde kurulmal ve
caligtinimalidir,

« noprawm.
He oTKpbiBaliTe YCTPOJICTEO, OTKPBITUE WIN CHATUE KPbILLIEK MOXKET NOABEPTHYTL Bac
BO3AENCTBMIO BICOKOTO HAMPSKEHWS! 1M APYTVM PUCKaM. TIoXanyiCTa, CBRKMTECH C BaLlMM

ans nony
. i KaBenu, 4TOBbI HUKTO He HACTYNMN Ha HIX UK He
CROTKHYACS! O HUX, M OTCORAAHATITE BCE KaBenM O STOrO YCTPOICTBa Nepes 0BCYXBaHIEM Wit
Pa3sBopKoit.
- N ] wnu
n erok nuTaHs 2308

nepemeHHoro Toka s Esponie). MoBpexXAHUe aAanTepa NMTaHUs Wi KaBensi MOXET MPUBECcTH K
MopaKCH0 nEKTpHECKIy TOKOU. B Ciyiae MO/IOMKW MSBAIEKITE €10 U3 YCTPOACTBa M

YTOGbI 3aKa3aTh HOBbIM.
CaMocmﬁrenhNbM pemoHT anamepa NUTaHVR WM WHYPa 3aNpeLLeH.

ECnu GaTapen 3aMeHeHa Ha GaTapeio HenpaBwnbHOro TMNa, To cymecher DVCK BO3rapaHus nim

Bapbia. Gatapeu & no
yTunmaauum.

. o i ¥ paGoueit TemnepaType pazMelliena ka
3apHelt STUKETKE Ha ynakoske icTea MMG0 B
oncarum.

+ TlocKonbKy ceTesas po3eTka Cnyxur i 70 OHa AOMKHa
6biTb oM ¢ W 6biT nerko AocTy

Corna npu padore & wacror ot 5150 40 5350 Mr,
ycrpomcrao MOXHO UCTIO/Ib30BATb TOMISKO BHYTPU MOMeLLEHMI. OrpaHu4eHme KacaeTcs

3 Ta iHWa iH}of
. i BUPI6 y BoNoromy,
YMOBaMM. 3ar
Byfs-iKi NepepaxoBaHi BYILLIE yMOBY MOXyTb MOWKOAUTY Ball NPUCTPI
€ HeBennka HeGeaneka ypaxeHHs 6IMCKaBKoLo NiA Yac rposn. Tomy:
(1) He BMKOPUCTOBYiATe NPUCTPIit Ha BYALL | NEPEKOHAIITECH, LLIO BCI 3'6AHAHHA SHAXOAATLCA B
NPUMILLEHHI.
(2) He acTaKoBNKOiiTe Ta OGCyroOBYiiTe ek NPUCTPIA Nig wac rposn.
- Nigy iite fo Tinbk Bianosiaki
B0 NPABUNIHIX NOTaM.
He BiaKpuBaiiTe NPUCTPilt, BIGKPUTTA 360 SHSTTA KPULLKM MOXe HapasuTV Bac BRAMBY BUCOKGT
HanpyTY a60 IHLIMMI PU3VKamu. By/lb Nacka, 38'AXITLCA 3 BalLMM NOCTAYANBHUKOM NS
OTPUMaHHA 0AATKOBO! iHbOPMALLT.
AKYPaTHO PO3MilLlyiiTe CMIONYYHi KaBeni, WOG HIXTO He HACTYMMB Ha HIX aBO He CMITKHYNacs NPo
1, | BigKNioualiTe Bci KaGen Bifl Lioro NPUCTPOID Neper 06CNYroBYBaHHSIM a60 PO3GUPaHHAM.
BMKopMcToByMYe loAaI0ThCs aB0 3a3HaueHi cronyuHi Kaeni / cunoBi kabeni / aanTepu.
iny py3i xap 230B 3MiHHOTO CTPYMY B

€sponi). nomxcnxenua apanTepa XvBneHHs aGo WHYP MOXe NPU3BECTU 10 YPAXEHHS
©NEKTPUNHIIM CTPYMOM. Y pasi MONOMKY BUTATHIT /i0F0 3 MPUCTPOIO | AKEPENa KUBNCHH |

10 Micuesoro . LWOG 3aMOBMTY HOBUI%, CaMOCTIAHWIA PEMOHT 3aanTepa
UBNEHHR aGO LUHYPa 3260POHEHNI.
fIKwo Gatapes samiHeHa Ha GaTapeto Nenpasmnworo THNY, TO ICHYE PH3HK BUHMKHEHHA MOXEX
260 BHUGYXY. Ao rapei RO BKasiaoK i3 HaneXHo! yTWiZaL.
. ist Npo i NOTYXHICT. i poGoyoi P i

eTVKeTUi NpUCTpoIo, Ha ynakosuj ac6o 8 onuci.
OcKiflbku MepexeBa po3eTKa CRyXHTb OCHOBHUM BIAK/IOUaE NPUCTPOEM, TO BOHa NOBUHHa GyTH
nopyy 3 i BiNbHMIA AOCTYN AO.

3riAHO 3 HOPMATUBHIMM BUMOTaMY NP POGOTI B AlaNa3soHi YacToT aia 5150 40 5350 MI'L, npUCTpiA
MOXHa i i i O

-UA

3
#HI OTBOPM NPUCTPOIO.

, wo kaseni

Ha 3apHIA

kpaiu: BE,BG,CZ,DK,DE EE, IE,EL ES,FR,HR,IT,CY,LV,LT,LUHUMTNLATPL,
PT,RO,SI,SK,FI,SE,NO,IS,LI,CH,TR,UK(NI),RU,UA.

frecventa dintre 5150 i 5350 MHz. Restrictii sau Cerinte in: « Tosa Tpscea na Gbae ¢ oT20cm vy t » i Her bir bant igin calisan maksimum RF giicii agagidaki gibidi Croats, BEBO.GZ DK DE EE L EGFRHRIT OY.LV.LT LUMHUMT NLATPL, * He MPUCTPI CNIA BCTaHOBNOBATH | EXCINYTYEATA Ha SIACTAH HE MEHILE 20 CM MIX HIM | BalLi
BE,BG,CZ,DK,DE,EE,IE EL,ES,FR HR,IT,CY,LV,LT,LU,HU,MT,NL AT PL, Mexzy Paamo 0GOPYABAHETO U BalweTo TAO. . prevadzkovy vykon pre kazdé pasmo: [Frekans | Maksimum G rekans Maksimum G PT.RO.81.5K FISE NO,iS,L, CH TR.UKIN, Ru UA. - )
. " 5 " - . NOTYXHicTe PY, WO NPALIIOE /1A KOXHOTO Aiana3omy, HacTynHa:
PT,RO,SI,SK,F1,SE,NO,IS,LI,CH, TR, UK(NI),RU,UA. . PY MOIHOCT 38 PaGOTa Ha BCAKa UECTOTa e criegHaTa: Frekvencia Vykon | Frekvencia Vykon
S LI / ! . - 2400-2483.5 MHz | < 100 mW 150-5350 MHz <200 MW -« 910 cneayer Ha He Metee 20 M MakcumanoHa Makcnmanona
* Acest echipament trebuie instalat si operat cu menfinerea unei distante de minimum 20 cm Yecrora Makcumantia Mowoct | Yecrora Maxcumanna MolrocT 2400-2483.5 MHz | <100 mW 5150-5350 MHz [ <200 mw | [5470-5725 MHz [ <1000 mw 5925-6425 MHZ | <200 mw MEXQY HIM W BaLLIUM TenoM. Yacrora orycion Yacrora MotyscieTs
intre echipamentul radio si corpul dvs. 2400-24835 <100 MW 5150-5350 MHz | < 200 mW 725 MHz <1000 mW 5925-6425 MHz [ <200 mw ] Py, A7 KaXOrO
. o ; . 7251 AB beyani 2400-24835 <100 mBT 5150-5350 M, | < 100 MBT
Puterea RF maxima de functionare pentru fiecare banda este dupa cum urmeaza: MHz 0 zhode . . o MakcumansHas MakcumanbHas
[Frecventa [ Putere Maxima Frecventa Putere Maxima | 5470-5725 MHz_| < 1000 mW 5925-6425 MHz | < 200 mW Zyxel tymto vyhlasuje, ze NWA240BE je v silade so smernicou 2014/53/EU. Upiné EU Isburada zyxel, b,“ NWAMOBE, in 2014/S3/EU sayil direktife uygun oldugunu beyan eder.AB Hactora Hactora 5470-5725 My | < 100 mBT
| 2400-2483.5 MHz__| < 100 mW 5150-5350 MHz. <200 mW | EC 2a vyhlasenie o zhcde je k dispozicii na tejto internetovej adrese: Uygunluk Beyani'nin tam metni https://www.zyxel len/suppor 2400-2483.5 < 100 WBT 5150-5350 My | < 100 MBT u
[5470-5725 MHz [ <1000 mw 5925-6425 MHz <200 mW ] c Zyxel 4e Toan NWA240BE e 8 c /download. adresinde meveuttur. Mry H':ml’e CHMBoR o3aae, 1o 8] o sauw npoayKT | /
Declaratia UE de conformitate 2014/53/EC. | TexcT Ha EC MOXe fia ce Hameph Ha Informécie o I-kv-décn arecyklacii Atik ve Geri Déniisiim Bilgileri 5650-5725 Mry_| < 100 mBT 5925-6425 MI'y | <100 MBI 60 ioro ciny - okpemo oin 4 y BIAXOAIB. IO Y LbOro PonY
Prin prezenta, Zyxel declara ca acest NWA240BE este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. CnepHuUs UHTepHeT appec: https:, I Dolu uvedeny symbol znamena, ze podl'a miestnych nariadeni musia byt vas produkt a/alebo Asagidaki sembol geregi cihaziniz ve/veya pili yerel diizenlemelere gére ev atiklarindan farkl 06y " TIPOAYKTY 3aKIHUMBCA TEPMIH CAYXOM, BIAHECITH 10T Ha CTaHLLKO 3 Mepeposii,
Textul integral al dec\ara!lel UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adres3 internet: 3a " Jeho batéria likvidované separovane od domového odpadu. Po uplynuti Zivotnosti sekilde atilmalidir. Cihazin kullanimi 8mril bittikten sonra bélgenizde bulunan uygun geri TpuBEAEHHBIZ HIKE CUMBON 03HAYaET, 4To B MecTHBIM NpU3HaYeHy MICLIEBOIO BNafi0t0. Po3ANbHa yTUNI3aLs MPUCTPOIO | / a6o ioro Gatapei

t/download.
Informagli cu prlvlre la eliminare si reciclare
Simbolul de mai jos semnifica faptul c& potrivit cu normele locale, produsul dvs. si/sau bateriile
sale trebuie eliminate separat de deseurile domestice. Daca acest produs ajunge la
finalul ciclului de viat3, transportati-I la o unitate de reciclare desemnat de autoritétile E
_—

locale. La eliminarii, separata a dvs. si/sau a bateriilor
sale va ajuta la salvarea resurselor naturale si va sprijini dezvoltarea sustenabils a
mediului.

Safety Warnings/ Declaration of conformity - UK

+Humid dusty and extreme environment in which place the product and obstructing the
device ventilation slots are prohibited, any kind of conditions above may harm your device.

+There is a remote risk of electric shock from lightning:

(1) do not use the device outside, and make sure all the connections are indoors.
(2) do not install or service this device during a thunderstorm.

+ Connect only suitable accessories to the device; make sure to connect the cables to the
correct ports.

+ Do not open the device, opening or removing covers can expose you to dangerous high
voltage points or other risks. Please contact your vendor for further information.

* Place connecting cables carefully so that no one will step on them or stumble over them
and disconnect all cables from this device before servicing or disassembling.

* Please use the provided or designated connection cables/power cables/ adaptors. connect
it to the right supply voltage (for example, 120V AC in North America or 230V AC in
Europe), If the power adaptor or cord is damaged, it might cause electrocution. remove it
from the device and the power source, repairing the power adapter or cord is prohibited,
contact your local vendor to order a new one.

* Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type, dispose of used batteries
according to the instruction.

+ Please refer to the device back label, or box
for rated power of device and operating temperature.

* The socket-outlet shall be installed near the device, and shall be easily accessible because
it serves as the main disconnecting device.

*This device is restricted to indoor use when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency
range. Restrictions or Requirements
in:BE,BG,CZ,DK, DE, EE,IE,EL,ES,FR,HR,IT,CY,LV,LT,LU,HU,MT,NL,AT,PL,
PT,RO,SI,SK,FI,SE,NO,IS,LI,CH, TR, UK(NI),RU,UA.

+ This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm
between the radio equipment and your body.

+ The maximum RF power operating for each band as follow:
Frequency Power Frequency [ Maxi Power |

catalog it

CUMBOITLT N0-A0NY 03HaaBa, Ye ChINIACHO MECTHUTE PErnamMeHT, Ballia MPOAYKT W/unu Herosata
6aTepus TPRGBA Aa GLAAT MIXBLPARHU OTACNHO OT AOMAKUHCKMUTE OTNaAbLM. AKO TO3M

NPOAYKT Ce GpaKyBa, OTHECETe B 710 CTaHLWR 3a PELIMKNMPaHE, MOCOYEHa OT MecTHUTE:

BnacTu. TpH UIXELPARHETO, PAAENHOTO CHOMPAHE Ha BaLLMA NPOAYKT W/unu GaTepws! iie

NOMOrHe 3a 3anassaHe Ha NPUPORHNTE PECYPCH W LLe OCHrYPH NOAXOAAILOTO Pa3paBoTEate

Ha OKoNHaTa cpefia.
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| 2400-2483.5 MHz | < 100 mW 5150-5350 MHz. [ <200 mw |

| 5470-5725 MHz | <1000 mw 5925-6425 MHz | <200 mw | & TSI > MR T HEDS

Declaration of conformity ps:) .zyxel.

Hereby, Zyxel declares that the NWA240BE is in compliance with the relevant statutory R RERER

ir:g\;x:[mﬁedr:rsegshf ﬂ:H .lex! of the c:elclarallon of corft:mt‘y is available at the following T Tp— E E
Disposal and Recycling Information = EREE 1 )

The symbol below means that according to local regulations your product and/or its battery AFRES —

shall be disposed of separately from domestic waste. If this product is end of life,
take it to a recycling station designated by local authorities. At the time of disposal,
the separate collection of your product and/or its battery will help save natural
resources and ensure that the environment is sustainable development.

produktu ho zaneste do strediska vykonavajlceho recyklaciu uréeného miestnym
organom verejnej spravy. V Case likvidacie poméze triedeny zber vasho produktu
afalebo jeho batérie Setrit prirodné zdroje a zabezpedi trvalo udrzatelny rozvoj

Zivotného prostredia.

doni . Atik zamani
pillerinin ayri sekilde dogal kol
cevrenin gelismesine katki saglar.

cihaziniz ve/veya
yardim eder ve

NPOAYKT W/WAM €ro aKKYMYRSTOP CTIEAYeT YTUIMAMPOBATS OTAENEHO OT GITOBLIX OTXOA0B. ECIIM Y.

TOrO NPOAYKTa 3aKOHUMACA CPOK CRYXKG, OTHECHTE €ro Ha CTaHLMIO N0 NepepacoTe,
enactsmu. P 2 /i ero

passuve

GaTapen noMoxeT
OKpyXaloluen cpeabl.

[Lns nonkHoi o npoaykTa, no
SKCNAYaTALYM 1 FaPaHTAN POCUM NEpeTH Ha Halu BEG pecype:
hitps://www.zyxel.com/ru/ru/support/download

Anpec uaroTosuTens: 2, Ungactpu Vict poag, IX, Hayusiit napk Xcuruy, Xcutuy 30075, TaitsaHs.

pecypesl u y

AOMOMOXE 320URAVTM NPUPOAHI PECYPCH | 36E3MENMTH CTaNMil POIBATOK HABKOMMIIKEOTO
cepeaosua.

Lns noeHol i npo

FapaHTii IPOCUMO NepeiiTh Ha Hall 886 pecypc:
https://www.zyxel.com/ru/ru/support/download

Anpeca BUpoBHUKa: 2, VHaacTpy VicT poag, IX, Haykoswii napk Xcutuy, Xcukuy 30075, TaiisaHs.

npogyKTy, iHCTPYKUI o excnnyataii ta




